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(1) by striking out, after the words “notify the Board”,
the words “in writing, using a form supplied by the
Board for that purpose” in the part preceding subpara-
graph 1 of the first paragraph;

(2) by inserting the following paragraphs after the
first paragraph:

“In the case where a beneficiary requests that a cor-
rection be made to his identity because of a slip of the
pen, he shall provide one of the following documents:

(a) a copy of his birth certificate;

(b) a copy of the copy of his act of birth;

(c) a copy of his certificate of Canadian citizenship;

(d) a copy of his certificate of change of name;

(e) the original or a certified true copy of a document
issued by the Canadian immigration authorities autho-
rizing him to be or to remain in Canada.

In the case where the beneficiary requests that a change
be made to his identity following a change of name or
designation of sex, he shall provide, as the case may be,
the original or a certified true copy of the certificate of
change of name or of the certificate of change of desig-
nation of his sex and of his name.”; and

(3) by substituting the words “and name” for the
words “, surname at birth and given name” in the last
paragraph.

11. Section 27 is amended

(1) by inserting the words “which occurred outside
Québec” after the word “death” in the part preceding
paragraph 1;

(2) by substituting the words “name, including the
usual given name, the” for the words “surname at birth
and usual given name” in paragraph 1;

(3) by substituting the words “name, including his
usual given name, and” for the words “surname at birth,
usual given name and” in paragraph 3;

(4) by adding the following paragraphs at the end:

“In the case of a death that occurred in Québec, the
person who declared the death of a beneficiary to the
registrar of civil status is deemed to have notified the
Board.

Notwithstanding the second paragraph, the deceased
beneficiary’s heir or legatee shall, upon the Board’s
request, supply the information provided for in the first
paragraph.”.

12. Section 31 is amended by inserting the words “or
for replacement of a health-insurance card” after the
words “renewal of registration” in the second paragraph.

13. Section 32 is amended by substituting the fol-
lowing for subparagraph 1 of the first paragraph:

“(1) the original or a certified true copy of the copy
of his act of birth or birth certificate;”.

14. The following is inserted after section 36:

“ 36.1 To register a newborn child whose birth has
occurred in Québec before 1 April 1996, the person who
is responsible for the newborn child shall apply to the
Board and shall provide a copy of the document issued
by the registrar of civil status on which the child’s
registration number in the register of civil status ap-
pears.”.

15. This Regulation comes into force on 1 April
1996, except for clauses c and d of subparagraph 2 of the
first paragraph and clause a of subparagraph 3 of the
first paragraph of section 15 and the second paragraph
of section 26, introduced by sections 7 and 10 of this
Regulation, which will come into force on 1 September
1996.

Notwithstanding the foregoing, a person may provide
the Board with an original of the documents mentioned
in clause c of subparagraph 2 of the first paragraph and
in clause a of subparagraph 3 of the first paragraph of
section 15, introduced by section 7 of this Regulation.
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Draft Regulation
Parks Act
(R.S.Q., c. P-9)

Parks
— Amendments

Notice is hereby given, in accordance with sections 10
and 11 of the Regulations Act (R.S.Q., c. R-18.1), that
the Regulation to amend the Parks Regulation, the text
of which appears below, may be made by the
Gouvernement du Québec upon the expiry of 45 days
following this publication.
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The purpose of the draft Regulation is to divide the
future Monts-Valin conservation park into 3 zones, that
is, natural atmosphere, preservation or services zones.

To that end, the Regulation to amend the Parks Regu-
lation includes the zoning map of the future Monts-
Valin conservation park.

The establishment of that park will protect a territory
representative of the Monts-Valin massif and make it
accessible to the public. Its creation will contribute to
the regional economic development and should not have
any negative impact on the public, businesses and par-
ticularly small and medium-sized businesses.

Further information may be obtained by contacting
Mr. Luc Berthiaume, ministère de l’Environnement et
de la Faune, Direction du plein air et des parcs, 150,
boulevard René-Lévesque Est, 16e étage, Québec
(Québec), G1R 4Y1; telephone: (418) 644-9393; Fax:
(418) 644-8932.

Any interested person having comments to make is
asked to send them in writing, before the expiry of the
45-day period, to the Minister of the Environment and
Wildlife, Édifice Marie-Guyart, 30e étage, 675, boule-
vard René-Lévesque Est, Québec (Québec), G1R 5V7.

JACQUES BRASSARD,
Minister of the
Environment and Wildlife

Regulation to amend the Parks
Regulation
Parks Act
(R.S.Q., c. P-9, ss. 2, 3 and 9, par. b)

1. The Parks Regulation, made by Order in Council
567-83 dated 23 March 1983 and amended by the Regu-
lations made by Orders in Council 1112-83 dated 1 June
1983, 1385-83 dated 22 June 1983, 1404-84 dated
13 june 1984, 1915-84 dated 22 August 1984, 2330-84
dated 17 October 1984, 2479-84 dated 7 November
1984, 149-85 dated 23 January 1985, 1913-85 dated
18 September 1985, 2143-85 dated 16 October 1985,
1060-87 dated 30 June 1987, 632-88 dated 27 April
1988, 484-89 dated 29 March 1989, 459-90 dated
4 April 1990, 722-90 dated 23 May 1990, 1727-90 dated
12 December 1990, 43-91 dated 16 January 1991, 278-
92 dated 26 February 1992, 311-93 dated 10 March
1993 and 679-94 dated 11 May 1994, is further amended
by adding the following at the end of section 1:

“SCHEDULE 19

PARC DES MONTS-VALIN”.

2. Schedule 19 attached hereto is added after Sched-
ule 18.

3. This Regulation comes into force on the fifteenth
day following the date of its publication in the Gazette
officielle du Québec.
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